
ď1rJ' ZnĺLavAč,. zslłzsĺ
o dodávke vody zveľejného vodovodu a o odvádzaní odpadových vôd veľejnou kanalĺzáciou

uzatvorená podl'a pľíslušných ustanovení zákonač,. 44212002 Z. z., o veľejných vodovodoch a veľejných
kanalizěrciách a o zmene a doplnení zźtkonaě'2761200l Z' z. o regulácii v sieťových odvetviach, v mení

neskorších pľedpisov (ďalej lenZákon o veľejných vodovodoch a verejných kanalizáciách)

Zmluvné stľany:

Dodávatel': Tľnavslcĺ vodáľenská spoločnosť, a.s.

sídlo: Pľiemyselná I0,92I79Piešťany
registrácia: okľesný súd Tľnava, oddiel: Sa, Vložka č:.: 10Ż63lT
IČoi 36252484 DIČ:2020l7ŻŻ64 lČopH: sK202Ol7ŻŻ64
číslo účtu IBAN: SK07 1100 0000 00Ż9 2412 3384 BIC: TATRSKBX
zastúpená: Ing. Julie Kováěová' obchodný a ekonomický riaditel'

nazźtkladę poveľenia pľedstavenstva spoločnosti Tľnavská vodáľenská spoločnosť' a's'

(d'alej len Dodávatel)

odberatel': Služby Cífeľ s.ľ.o.
sídlo: Námestie A. Hlinku 3I,9I9 43 Cifer
registľácia: obchodný ľegisteľ okľesného súdu Trnava, oddiel: Sľo' Vložka č,íslo:34684/T
doruěovacia adresa: Služby Cífer s.r.o.' Námestie A. Hlinku 3l,9I9 43 Cifer
ĺĆo: ąlsąsgąz DIC:ŻOŻ4yII716 lČopg: ---
ěíslo úětu IBAN: SK960200000000332543l953 BIC: SUBASKBX
zastúpený: Mgr' Ján Gašpárek, konateľ spoloěnosti

(d'alej len odbeľatel')

(Dodávatel'a odberateľ ďalej spolu len Zmluvné stľany akaždý samostatne len Zmluvná stľana)

článot I
Úvodné ustanovenia

1. Na zabezpečenie dodávky pitnej vody z veĘného vodovodu a zabezpeěenie odvádzania odpadoqých vôd
veľejnou kanalizáciou podl'a Člá''ku II (Predmet Zmluvy) Ęto Zmluvy, uzaVárajű Zmluvné strany túto zmluvu
o dodávke pitnej vody a odvádzaní odpadových vôd (ďalej len Zmluva), ktoľej prílohou a neoddelitelhou
súěasťou sú Všeobecné obchodné podmienky dodávky pitnej vody a odvádzania odpadových vôd (d'alej len
voP). odberatel'podpisom tejto Zmluvy potvľdzuje, že si VoP prevzal.

článok II
Pľedmet Zmluvy

1. Dodávatel' sa zav'đzuje poskytovať odbeľatel'ovi dohodnuté plnenia za odplatu a za podmienok dohodnudch v
tejto Zmluve.

2. Dodávatel' sa zaviizuje poskytovať odberatel'ovi dohodnuté plnenia podlä tejto Zmluvy v mieste a rozsahu
takto:

Stav ***

ią' l'bL (. L0 n

Učel
použĺtia **

ostatné

Pľedmet
Zmluvy *

(a) (b)

odbeľné
miesto

28-14Ż8I-0

Adľesa odbeľného miesta

Cífeľ, Llična č.paľc.
1Ż535/368

* možnosti predmetu Zmluvy:
(a) dodávka pitnej vody z veľejného vodovodu (ďalej len dodávka vody)
(b) odvádzanie a čistenie odpadových vôd
(c) odvádzanie a čistenie vôd z povľchového odtoku
(d) odvádzanie a ěistenie odpadoqých vôd z iných zdrojov
(plnenia podl'a písm. (b), (c), alebo (d) ďalej len odvádzanie odpadových vôd)
** možnosti účelu použitia: stavebný, domácnosť, ostatné
*(** stav' vodné, stoěné je v tabul'ke uvedené v m3ldátum.

Množstvo vody odobľatej verejným vodovodom a mnoŽstvo odpadovej vody odvedenej veľejnou kanalizáciou
sa zistí alebo uľěí podl'a tejto Zmluvy a pľíslušných ustanovení VoP a bude fakturované odbeľatelbvi
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.ýľttoČne.
Ak odberaÍel'vypúšťa do verejnej kanalizácie vodu z iných zdľojov ako z veľejného vodovodu a ak nie je
možné zistiť množstvo vypúšťanej odpadovej vody meraním alebo iným spôsoboń ustanoveným vo všeobecne
zźpäznom právnom pľedpise platnom a účinnom nauzemi Slovenskej ..pu-bliky, zistí sa mnoŽstvo vypúšťaných
odpadových vôd odbomým v'ýpočtom oveľeným vlastníkom alebo prôváłzkovátel'om verejnej kanalizácie s ěím
odbeľatel' ýslovne súhlasí.

čtánoľ ľII
Pľávny vzťah odbeľatel'a k nehnutel'nosti

odbeľatel'vyhlasuje, že k nehnutelhosti, pľe ktoľú je odbemé miesto uvedené v ods. z Článku II (Pľedmet
Zmluvy) Zmluvy zĺiadené, má,taký pľávny vzt'ah,ktoý ho oprávňuje uzatvoriť tuto Zmluvu a vykonáräť práva
a plniť povinnosti odbeľateľa vyplývajúce mu z tejto Zmluvy.
Neoddelitelhou súčasťou tejto Zmluvy je príloha č' 2, ktoľú tvorí qýpis príslušného listu vlastníctva
vďahujúceho sa k nehnutelhosti v zmysle ods. i tohto Čuntu III (Právny vďah odbe ratel'ak nehnutelhosti )Zmluvy a v prípade nájomného vďahu alebo iného vďahu aj kópia nájomnej zmluvy ľesp. inej,zmluvy
dokumentujúcej pľávny vzť ah k nehnutelhosti.

článok IV
Cena, spôsob úhľady faktúry za dodanie tovaľu a služieb

odberatel' sa zaviŁuje uhľádzať Dodávatelbvi platby za dodávku vody a odvádzanie odpadoqých vôd podlä
tejto Zmluvy a platných a účinných VoP.
Ak je odbeľatel' v omeškaní s plnením platby alebo ěasti platby za dodávku vody ďalebo odvádzanie
odpador4ých vôd, podl'a tejto Zmluvy má Dodávatel' náľok na zaplatenie úľoku z omeškania vo výške
ustanovenej pľíslušnými právnymi predpismi Slovenskej republiky z dlžnej sumy Za každý zač,aý deřl
omeškania, a to aj v pľípade, ak medzičasom došlo k čiastočnej alebo úplnej úhráde príilušnej faktury.
Ceny za dodávku vody a odvádzanie odpadovych vôd budú stanovené v súlade s ľozhódnutím Úľadu pre
reguláciu sieťoých odvetví Slovenskej republiky a sú uveľejnené na internetovej stľánke Dodávatelä
www.tavos.sk.
Faktury za dodávku vody a odvádzanie odpadoqých vôd budú vystavené v súlade so zákonom ě.2Ż212004 Z. z.,
o dani z pridanej hodnoĘ, v zneni neskorších pľávnych pľedpisov a v súlade s ostatnými pľávnymi pľedpismi
Slovenskej republiky.
odbeľatel' má záujem a ýslovne podpisom tejto Zmluvy súhlasí so zasielaním faktuľ za dodávku vody a
odvádzanie odpadových vôd vystavených Dodávatelbm v elektľonĺckej podobe na emaĺlovrĺ adľesu
ođbeľatel'a uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.

článokV
Ukončenie Zmluvy

Zmluvu možno ukončiť:
(a) dohodou Zmluvných shán, pre ktoľej platnosť sa vyžaduje písomná forma a ktorźt musí bý' podpísaná
obidvoma Zmluvnými stľanami,
(b) písomnou ýpoveďou,
(c) písomným odstupením odZmluvy, alebo
(d) z iných dôvodov výslovne upravených vo VoP alebo v Zźtkone o verejných vodovodoch a veľejných
kanalizáciách.
Zmluvné strany sa dohodli' že platnosť a účinnosť tejto Zmluvy zanikne v deň, v ktory Dodávatel' uzatvorí
zmluvu so zhodným predmetom plnenia, ako je pľedmet plnenia uvedený v ods. 2 Článm II (Pľedmet Zmluvy)
tejto Zmluvy, pre odbeľné miesto zhodné s odberným miestom uvedeným v ods. z Člentu Il'(Predmet Zmluvy)
tejto Zmluvy s iným odberateľom' Ustanovenie tohto odseku sa pľimerane použije v prípade čiastočnej zhody
pľedmefu plnenia pťl'a zmluvy uzatvorenej medzi Dodávatelbm a iným odberatelbm s pľedmetom pĺnenia-
uvedeným v ods. 2 Článku II (Predmet Zmluvy) tejto Zmluvy. Bezohi'adu nazáĺnikplatnosti a úěinnästi tejto
Zmluvy, tak ako je uvedené vyššie, akékolVek peřnžné ale aj nepeňažnénźtoky Dodávatel'a voči odbeľatělbvi
vyplývajúce ztejto Zmluvy zostávajű ýmto nedotknuté.

článokVI
Záverečné ustanovenia

Táto Zmluva sauzaŃttľa na dobu neurčitu.
Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania v poľadí poslednou z podpisujúcich Zmluvných
stľán.
Dňom nadobudnutia platnosti a účinnosti tejto Zmluvy strácajú platnost' a účinnosť všetky pľedchádzajrice
zmluvy o dodávke pitnej vody verejným vodovodom a odvádzanie odpadoých vôd verejnou kanalizáJiou,
ktoré boli uzatvorené pre odberné miesto uvedené v Ęto Zmluve medzi odbęiatelbm a Dodávatel'om, ak také
existujú.
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Všetky práva a povinnosti vyplývajúce ztejto Zm\uvy prechádzajű na pľávnych nástupcov Zmluvných strán.
/. Menit' alebo dopiňať túto Zmluvu je moŽné výlučne formou písomných dodatkov k nej podpísaných oboma

Zmluvnými stranami.
6' Menit', dopíňat' alebo ľušit' VoP alebo ich jednotlivé ustanovenia je opľávnený Dodávatel', a to aj jednostľanne,

z dôvodov, spôsobom a s účinnosťou uvedených vo VoP.'7. odbeľatel' podpisom tejto zmluvy potvľdzuje, Že bol(a) oboznámerrý(á) s účelmi a podmienkami spľacúvania
osobných údajov, ako aj so Všeobecnými obchodnými podmienkami (VoP) v zmysle Naľiadenie Európskeho
parlamentu a Rady @Ú) 20161679, ako aj o svojich právach, ktoľé má ako dotknutá osoba'

8. Zm|uvaje vyhotovená v dvoch (2) vyhotovęniach s platnost'ou oľiginálu, z ktotých kaŽdá zo Zmluvných strán
si ponechá pojednom (1) vyhotovení.

9. Zm|uvné stľany vyhlasujú, že sa so znením a obsahom tejto Zmluvy a VoP, ktoľé sú neoddelitelhou súčasťou
tejto Zmluvy oboznámili a súhlasia s ním. odbeľatel' vyhlasuje' Že Zmluvu uzaváĺa slobodne a vážne, jeho
pľejav vôle je uľčiý a zrozumitel'ný a vyjadruje jeho skutočnú vôl'u, že Zmluvu uzatvźra nie v tiesni ani za
nevýhodných podlnienok a že pri uzatvorení Zmluvy nebol uvedený do omylu ani nevyvolal omyl u
Dodávatel'a. odbeľatel' svojim podpisom na tejto Zmluve potvľdzuje spľávnosť a úplnosť ridajov uvędených v
tejto Zmluve.

10. Pľávne vďahy neupľavené touto zmluvou a VoP sa ľiadia ustanoveniamiZźtkona o veľejných vodovodoch a
veľejných kanalizáciách, ustanoveniami zákoná ĺ. ąoĺĺg64 Zb., oběiansky zákonník, v znení neskoľších
pľávnych pľedpisov a d'alšími všeobecne ztxäznými pľávnymi pľedpismi platnými a úěinnými na iyemí
Slovenskej ľepubliky, ak tak tieto predpisy uľčujú. V prípade, żę táto Zmluva obsahuje dojednania odlišné od
ustanovení VoP, majú dojednania obsiahnuté v tejto Zmluvę pľednost'pred ustanovęniami VoP.

11. odberatel'- pľoducent prehlasuje, Že povľchové vody z atmosfeľických zrážok (tj. vody z jednotlivých plôch
tvoľiacich nehnutelhosť - strechy, betónové' asfaltové povrchy, d1ažby, trávniky) nie sú odvádzané do veľejnej
kanalizéłcię.

Pľílohy:
Pľíloha č. 1
Pľíloha č. 2

Pľíloha ě. 3

Pľíloha ě. 4

Pľíloha č. 5

lluar-^-- nosť, a.s.

Všeobecné obchodné podmienky dodávky pitnej vody a odváďzania odpadových vôd
Fotokópia listu vlastníctva k nehnutel'nosti, pľe ktorú je odbemé mięsto ztiađenél fotokópia
zmluvy pľeukazujúcej právny vďah odberatel'a k nehnutel'nosti (napľ. nájomná zmluva a pod.)
Fotokópia qýpisu z obchodného ľegistľa odbeľatel'a
Fotokópia katastľálnej mapy
Vyplnená žiadosť o uzatvorenie Zmluvy

V Trnave, dňa 3 !,'Í Do

Ing' Julie Kováčová
obchodný a ekonomický ľiaditel'

TRNAVSKA VoDARENSKA SPoLoĆNosŤ' a's'

cl.i.'y.nlnu 10' 921 79 Piešt'any

.n ,á z52 4g4 Ic DPH' SK2020172264
. 1b.
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